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Wprowadzenie

Ameryka jest istng — kopalnia zlota - dla historyka Polaka, ale mimo wszystko, co
w tej dziedzinie juz napisano, dzieje naszego wychodzstwa i dzieje stosunkéw polsko-
-amerykanskich sa dotychczas przewaznie zakrytg karta, dla ktérej odkrycia jako
tako dokltadnego, trzeba bedzie pracy kilku pokolen'.

Chociaz Mieczystaw Haiman zapisal powyzsze stowa w 1936 roku, wcigz nie straci-
ly one na aktualnosci, zwlaszcza dla historyka literatury. Dzieje polskiego wychodz-
stwa w Stanach Zjednoczonych w XIX wieku doczekaly si¢ opracowan naukowych,
gléwnie historycznych, jednak tworczos¢ pozostawiona przez emigrantéw w latach
1831-1842 nie stala si¢ dotychczas przedmiotem syntetycznych studiow literac-
kich®.. W dalszym ciggu stanowi ona ,rzadko notowany fenomen”® w badaniach
naukowych. Zwykle wspomina si¢ o niej na marginesie bogatej historiografii pol-
sko-amerykanskiej, podczas gdy to wlasnie wygnancom tego okresu, ktérzy w ra-
mach represji po powstaniu listopadowym znalezli si¢ w Stanach Zjednoczonych,
zawdzigczamy pierwsze proby zaznajomienia Amerykandw z literaturg polska,
niemal zupelnie im wcze$niej nieznang. Chociaz historycy podkreslali potrzebe
naukowego zbadania osiagnie¢ pisarskich polskich wychodzcéw tego okresu w Sta-
nach Zjednoczonych, dorobek tych ostatnich nie tylko nie doczekat si¢ opracowan
w calosciowej perspektywie, lecz réwniez nie zostat zebrany, co wskazuje na potrze-
be gruntownych studiéw zrédlowych obok badan historycznoliterackich. Ksigzka

1

M. Haiman, Nauka polska w Stanach Zjednoczonych Ameryki Pétnocnej, Warszawa 1936,
s. 224.

Wyjatek stanowi tworczos¢ Augusta Antoniego Jakubowskiego, ktora po latach zapomnienia
cieszy si¢ ostatnio coraz wigkszym zainteresowaniem. W 1973 roku Julian Maslanka wydat
jego Poezje, w 2013 roku Jarostaw Lawski i Piotr Oczko opracowali polski przektad The Re-
membrances of a Polish Exile, natomiast w 2016 roku ukazal si¢ Major Aleksander pod redakcja
autorki niniejszej pracy, opatrzony komentarzami Bogustawa Doparta i Jarostawa Lawskiego.
Ponadto w 2015 roku autorka opublikowala monografie pt. August Antoni Jakubowski — poeta
rozpaczy. Zycie i twérczosé, Krakow 2015.

A.L. Waldo, Zarys historii literatury polskiej w Ameryce, Chicago 1938, s. 5.
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pt. Dorobek pisarski i misja kulturalna polskich emigrantéw w Stanach Zjednoczo-
nych Ameryki w latach 1831-1842 stanowi probe zapelnienia wskazanej luki po-
znawczej. Jej celem jest rekonstrukeja i analiza dorobku pisarskiego wychodzcow,
a takze ukazanie zawartych w nim przejawéw misji kulturalnej réznorodnie reali-
zowanej, uobecniajacej sie rowniez w biografii i dziatalnosci autoréw, ktorzy zostali
zmuszeni do opuszczenia ojczyzny w ramach represji po powstaniu listopadowym
i partyzantce Zaliwskiego.

Dorobek pisarski rozumiany jest jako spuscizna literacka twoércéw, obejmu-
jaca zaréwno dziefa, ktére ukazaly si¢ drukiem (teksty prozatorskie i poezje), jak
réwniez materialy nieopublikowane za zycia autoréw, czyli dzienniki i wspomnie-
nia. Utwory zostang poddane interpretacji historycznej wlasciwej, ze szczegdlnym
uwzglednieniem zagadnienia misji kulturalnej ujawniajacej si¢ w badanych tek-
stach. Wywdd bedzie konstruowany takze na podstawie réznych rodzajow ego-
-dokumentéw?, tj. listéw i sprawozdan pisanych przez autoréw, co pozwoli ukazac
pelniejszy obraz zycia i twérczosci emigrantow.

Stowo ,,misja’, wywodzace sie od ltacinskiego missio oznaczajacego postannic-
two, w sfownikach tlumaczone jest jako wazne zadanie do spelnienia®. Czesto 13-
czy si¢ je z dziatalno$cig misyjna, polegajaca na rozpowszechnianiu wierzen danej
grupy. Z kolei na gruncie nauk o zarzadzaniu ,,misja” wystepuje jako wartos¢, kto-
ra »organizacja powinna tworzy¢ dla swojego otoczenia™, a takze jako dziatanie
zgodne z jej zalozeniami, stajace si¢ dla niej swoistym drogowskazem do dalszego
funkcjonowania. W tym ujeciu misja jest postrzegana jako odbicie wizji organi-
zacji, jawi si¢ jako najwazniejsza czg$¢ strategii, spajajaca jej pozostale elementy’.
Natomiast Anna D. Jaroszynska-Kirchmann, rekonstruujac w swojej ksiazce pt. The
Exile Mission. The Polish Political Diaspora and Polish Americans, 1939-1956 pojecie
»misji wygnania’, ktorej korzenie siegaja romantyzmu, okreslala ja jako niepisany
zbidr przekonan, celéw i obowigzkow polskich emigrantéw®. Przyjeta na potrze-
by niniejszej pracy definicja misji kulturalnej nawigzuje do wybranych elementow

Termin ,,ego-dokument”, wprowadzony przez Jacquesa Pressera, odnosi si¢ do Zrédel, kto-
re przedstawiaja oglad historycznego wydarzenia, jego autopercepcje przez osoby biorace
w nim bezposredni udzial. Wspdlng cecha ego-dokumentdw jest ich biograficzny charakter.
Por. W. Szulakiewicz, Ego-dokumenty i ich znaczenie w badaniach naukowych, ,Przeglad
Badan Edukacyjnych” 2013, t. 1, nr 16.

Stownik wspotczesnego jezyka polskiego, red. B. Dunaj, Krakéw 2000, s. 459; S. Skorupka,
H. Auderska, Z. Lempicka, Maly sownik jezyka polskiego, Warszawa 1968, s. 395.

A K. Kozminski, D. Jemielniak, Zarzgdzanie od podstaw, Warszawa 2011, s. 17.
D.Jemielniak, D. Latusek, Zarzgdzanie. Teoria i praktyka od podstaw. Cwiczenia, Warsza-
wa 2005, s. 78.

¢ A.D.Jaroszynska-Kirchmann, The Exile Mission. The Polish Political Diaspora and Polish
Americans, 1939-1956, Athens-Ohio 2004, s. 2.
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wspomnianych wyzej eksplikacji tego stowa i jest rozumiana dwukierunkowo: jako
zbiér warto$ci zwiazanych z rodzimg kultura, ktére polscy autorzy emigracyjni
chcieli z jednej strony przekaza¢ Amerykanom, a z drugiej kultywowa¢ we wlasnym
gronie na wychodzstwie. Krzewienie polskiej kultury, pojmowane;j jako cato$¢ ma-
terialnych i duchowych osiggnie¢ narodu, stawalo si¢ swego rodzaju dzialalnosciag
misyjna, szczegdlnie w kontekscie polskiej literatury, ktéra pozostawala niemal
nieznana w Stanach Zjednoczonych przed pojawieniem si¢ w nich uchodzcow
powstania listopadowego. Dwojaki aspekt misji polegajacy na upowszechnianiu,
a zarazem podtrzymywaniu i pielegnowaniu polskiej kultury bedzie analizowany
zarbwno w pozostawionym przez emigrantéw dorobku pisarskim, jak réwniez
w ich dziaalnosci prowadzonej na terenie USA.

Kultura narodéw pozbawionych panstwa odgrywa szczegoélng role i stawia so-
bie odmienne cele, zwlaszcza przed literatura stanowigcg no$nik tresci ideowych,
traktowang jako ,,dziedzina kultury najszerzej postugujaca si¢ stowem™. Przedsta-
wiona analiza dorobku pisarskiego Polakéw w USA stanowi probe odpowiedzi na
pytanie, jakie zadania postawili przed sobg pisarze w Ameryce i jaka funkcje kultu-
ralng miaty pelnic¢ ich utwory.

Ramy czasowe obejmujg pierwszy okres wzmozonej aktywnosci wybranych
polskich emigrantéw przymusowych w Stanach Zjednoczonych po klesce powsta-
nia listopadowego (1831). Pierwszy z nich, Jozef Hordynski, ktéry w tym wtasnie
roku uciekl z niewoli pruskiej dzieki pomocy Amerykandéw, schronit si¢ na stat-
ku plynacym do Bostonu. Natomiast Marcin Rosienkiewicz i Pawel Sobolewski
zostali aresztowani i trafili do USA w grupie 234 wygnancéw w pierwszym maso-
wym transporcie zorganizowanym przez zaborcéw w 1833 roku na mocy ustalen
zawartych w Miinchengritz. Lata 1831-1842 to czas, w ktérym podjete zostaty pro-
by zbudowania na ziemi Waszyngtona trwalej reprezentacji Polakéw, powolywania
do zycia kolejnych polskich organizacji majacych na celu konsolidacje tworzacej sie
wspolnoty emigrantéw i kultywowania polskosci, a przede wszystkim jest to okres
pierwszych staran zainteresowania Amerykandw polska literatura. Z kolei rok 1842
wyznacza date stanowigca kres nadziei wygnancéw na zalozenie osady Nowa Pol-
ska w stanie Illinois, poniewaz Senat USA po stwierdzeniu, Ze darowizna nie zostata
dokonana zgodnie z przyjetymi przepisami, oglosit publiczng sprzedaz gruntéw.
Z drugiej strony w tym czasie mozemy zaobserwowa¢ ozywienie dziatalnosci wy-
chodzcéw, ktérzy nie pozwolili zapomnie¢ mieszkanicom USA o sprawie polskiej:
Rosienkiewicz opublikowal wowczas esej pt. On the Literature of Poland, a Pawel
Sobolewski rozpoczal wydawanie pierwszych numeréw czasopisma ,Poland”

9

B. Cywinski, Bas# niepodlegta, czyli w strong politologii kultury. Wyklady witebskie, Warsza-
wa 2006, s. 26.
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poswieconego rodzimej kulturze. Badanie ich dorobku pisarskiego zamknelo si¢ na
1842 roku, kiedy wraz z zatozeniem Towarzystwa Polakéw w Ameryce wychodz-
stwo wkroczylo w kolejny etap swojej dziatalnosci, zwigzany miedzy innymi z co-
raz aktywniejszym udzialem emigrantéw, ktérzy przybyli do USA dobrowolnie
(np. Henryk Kattusowski i Kacper Tochman).

Dla autorki istotne byto kompletowanie faktografii, a przede wszystkim dotarcie
do nowych zrédet zwigzanych z zyciem i twdrczoscia wychodzcédw oraz krytyczna
ich analiza. Stalo si¢ to mozliwe dzigki szeroko zakrojonym badaniom przeprowa-
dzonym zaréwno w Polsce: w Bibliotece Jagiellonskiej, Bibliotece Ksigzat Czartory-
skich, Bibliotece Naukowej PAU i PAN w Krakowie, Bibliotece Narodowej, Biblio-
tece Kornickiej Polskiej Akademii Nauk, jak rowniez za granicg w nastepujacych
instytucjach: Bibliotece Polskiej w Paryzu, New York Historical Society, New York
Public Library Research Division, Polish Institute of Arts and Sciences of Ame-
rica, Jozef Pilsudski Institute of America, Historical Society of Pennsylvania, The
German Society of Pennsylvania, Polish Museum in America, Newberry Library,
Ohio State University, Schlesinger Library (Harvard University), Abraham Lincoln
Presidential Library, Sterling Memorial Library, Beinecke Library (Yale Universi-
ty). Przeprowadzone kwerendy w ramach stypendium Fundacji Kosciuszkowskiej
i SYLFF (The Ryoichi Sasakawa Young Leaders Fellowship Fund) pozwolity na
dotarcie do nieznanych wcze$niej badz nieomawianych szerzej utworéw i faktow
biograficznych. Ustalenia te, ktore byly mozliwe dzigki zyczliwoséci i pomocy gosz-
czacych instytucji, za co autorka pragnie wyrazi¢ swoja ogromna wdzieczno$¢, nie
tylko pogtebily wiedz¢ na temat wybranych twércow, lecz réwniez rzucily nowe
$wiatlo na formujaca si¢ polska emigracje polityczng w USA.

Analizie zostanie poddany dorobek pisarski polskich autoréw, ktérzy wniesli
wklad w rozwdj amerykanskiej kultury, a dzi$ s niemal zapomniani: majora Jozefa
Hordynskiego, uznawanego za pierwszego powstanca listopadowego przybylego do
Stanéw Zjednoczonych w 1831 roku, Marcina Rosienkiewicza, uwazanego za auto-
ra pierwszej polskiej ksigzki opublikowanej w USA 1i zalozyciela pierwszej polskiej
szkoly oraz biblioteki w tym kraju, a takze Pawla Sobolewskiego, redaktora pierw-
szego polskiego i slawistycznego czasopisma wydawanego w Stanach Zjednoczo-
nych. Przedmiotem badan stanie si¢ niepublikowany do tej pory w calosci dzien-
nik Hordynskiego, unikatowe zrédlo informacji biograficznej, psychospotecznej
i etosowej, zawierajace opis przezy¢ oraz refleksje majora towarzyszace mu w czasie
podrdzy, jak rowniez pobytu w USA. Dzielo to rozpoczyna rozdziat polskiej emi-
gracji w Stanach Zjednoczonych po powstaniu listopadowym. Jego analiza stata
sie mozliwa dzigki badaniom autorki w Muzeum Polskim w Ameryce (Chicago)',

10 Opracowanie dziennika stato si¢ mozliwe dzigki zyczliwoéci Malgorzaty Kot, dyrektor Mu-

zeum Polskiego w Ameryce, oraz Haliny Misterki, kierownika archiwum.
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Streszczenie

Dzieje polskiego wychodzstwa w Stanach Zjednoczonych w XIX wieku doczekaly sie
opracowan naukowych, gtéwnie historycznych, jednak tworczos¢ pozostawiona przez
emigrantéw w latach 1831-1842 nie stala si¢ dotychczas przedmiotem syntetycznych stu-
dioéw literackich. Chociaz wygnancom tego okresu, ktérzy w ramach represji po powsta-
niu listopadowym znalezli si¢ w Stanach Zjednoczonych, zawdzigczamy pierwsze proby
zaznajomienia Amerykandw z literaturg polska, ich dorobek pisarski nie tylko nie do-
czekal sie opracowan w calo$ciowej perspektywie, lecz takze nie zostal zebrany, co wska-
zuje na potrzebe gruntownych studiow Zrédtowych obok badan historycznoliterackich.
Ksiazka pt. Dorobek pisarski i misja kulturalna polskich emigrantéw w Stanach Zjedno-
czonych Ameryki w latach 1831-1842 stanowi probe zapelnienia wskazanej luki poznaw-
czej. Jej celem sa rekonstrukeja i analiza dorobku pisarskiego emigrantéw, ktérzy wniesli
wkiad w rozwoéj amerykanskiej kultury, a dzi$§ s3 niemal zapomniani. Szczegdlny nacisk
polozono na ukazanie przejawéw misji kulturalnej réznorodnie realizowanej, uobecnia-
jacej sie nie tylko w twdrczosci wychodzcow, ale rowniez w ich dziatalno$ci publicznej.

Analizie poddano dorobek pisarski majora Jozefa Hordynskiego, uznawanego za
pierwszego powstanca listopadowego przybylego do Standéw Zjednoczonych w 1831
roku, a takze Marcina Rosienkiewicza, uwazanego za autora pierwszej polskiej ksigzki
wydanej w USA 1i zalozyciela pierwszej polskiej szkoty oraz biblioteki w tym kraju, jak
réwniez Pawla Sobolewskiego, redaktora pierwszego polskiego i slawistycznego czaso-
pisma wydawanego w Stanach Zjednoczonych, ktéry wraz z Rosienkiewiczem dotart
do Nowego Swiata w grupie 234 wygnancéw po ustaleniach zaborcéw w Miinchengratz
(1833).

Badania prowadzone w Polsce i za granica (przede wszystkim w USA dzigki stypen-
dium Fundacji Kosciuszkowskiej i SYLFE, a takze w Bibliotece Polskiej w Paryzu) po-
zwolity autorce dotrze¢ do nieznanych wcze$niej badz nieomawianych szerzej utworow
i faktéw biograficznych, ktore zostaly przedstawione w niniejszej dysertacji. Ustalenia
te pozwolily nie tylko poszerzy¢ wiedz¢ na temat wybranych twoércow, ale rowniez rzu-
ci¢ nowe $wiatlo na formujaca sie polska emigracje polityczna w USA w przedziale lat
1831-1842.

Stowa kluczowe: Dorobek pisarski, misja kulturalna, emigracja, Stany Zjednoczone,
XIX wiek, Jozef Hordynski, Marcin Rosienkiewicz, Pawet Sobolewski
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Summary

The Literary Output
and Cultural Mission of Polish Emigrants
in the United States of America
in the Years 1831-1842

Although the history of Polish emigration in the United States in the nineteenth cen-
tury did receive scientific coverage, mostly of a historical nature, the works produced by
emigrants in the years 1831-1842 have not yet become the subject of synthetic literary
studies. The exiles of this period, who, due to the post-November Uprising repressions,
ended up in the United States, were the ones who took the first attempts to familiarise
Americans with Polish literature. However, their literary output has not been discussed
from a holistic perspective nor has it even been collected, which has indicated a need to
conduct through studies of source materials, alongside historical and literary research.

The present book entitled: The Literary Output and Cultural Mission of Polish Emi-
grants in the United States of America in the Years 1831-1842 is an attempt to bridge the
indicated cognitive lacuna. The purpose of this work is to reconstruct and analyze the lit-
erary output of the emigrants, who greatly contributed to the development of the Ameri-
can culture, and today are almost forgotten. A particular emphasis has been placed on
showing manifestations of a cultural mission, fulfilled in many various ways, and present
not only in the output of the refugees, but also in their public activities.

The analysis has covered the writings of Major Jozef Hordynski, recognized as the
first November insurgent to come to the United States in 1831, Marcin Rosienkiewicz,
considered the author of the first Polish book published in the U. S. and the founder of
the first Polish school and library in this country, as well as Pawel Sobolewski, the edi-
tor of the first Polish and Slavic magazine being issued in the United States. Sobolewski,
together with Rosienkiewicz, reached the New World as part of a group of 234 exiles after
the invaders’ arrangements in Miinchengratz (1833).

Research conducted in Poland and abroad (primarily in the U. S. thanks to scholar-
ships from the Kosciuszko Foundation and SYLFF, as well as in the Polish Library in
Paris) enabled the author to reach such works and biographical facts were either previ-
ously unknown or not fully discussed - those have been presented in this dissertation.
These studies allowed not only to broaden the knowledge about selected writers, but also
to shed new light on the emerging Polish political emigration in the U. S. in the 1831-
1842 period.

Keywords: literary output, cultural mission, emigration, United States, 19th century,
Jozef Hordynski, Marcin Rosienkiewicz, Pawel Sobolewski



Dr Ewa Modzelewska-Opara jest juz dobrze znana jako autorka pierw-
szego monograficznego opracowania twérczos$ci Augusta Antoniego
Jakubowskiego (syna autora Marii, Antoniego Malczewskiego), to jest
ksigzki August Antoni Jakubowski — poeta rozpaczy. Zycie i twdrczos¢
(Krakéw 2015). Taz sama Badaczka wydala takze ocalaly fragment
powiesci Jakubowskiego Major Aleksander (Krakoéw 2016), a takze
opublikowala szereg studiéw o owym amerykanskim ,,rozbitku”, co naj-
wazniejsze, znaczgco poszerzajacych wiedzg o poecie-samobdjcy.

Autorka wybrala sobie za temat badan obszar bodaj najstabiej spe-
netrowany przez histori¢ literatury polskiej — amerykanska galaz
XIX-wiecznej polskiej literatury emigracyjnej (...). Z tym problemem
imponujgco sobie poradzila, odbywajgc kwerendy przynajmniej w kilku-
nastu najszacowniejszych amerykanskich bibliotekach od Chicago do
Nowego Jorku, od Bostonu do Ohio.

Ksigzke czyta si¢ jako rzecz zupelnie oryginalng, swieza, pelng infor-
macji dotychczas nieznanych. Bez trudnoSci przeczyta jg Polak, ale i za-
interesowany dziejami Polonii Amerykanin czy polskiego pochodzenia
nowojorczyk.

prof. dr hab. Jarostaw tawski,
Uniwersytet w Bialymstoku

Odkrycia archiwalne dr Ewy Modzelewskiej-Opary pozwolily jej stwo-
rzyC pierwsza — dodajmy, ze bardzo udang — probg syntetycznego ujecia
dorobku pisarskiego trzech polistopadowych emigrantéw. Autorka nie
tylko najdokladniej, jak dotad, zgromadzila ich spuscizne, lecz takze,
majac za podstawe tak bogaty material Zrédlowy, dokonala jego grun-
townego oméwienia. Stalo si¢ to mozliwe dzigki umiejetnemu doborowi
przez nig metod opisu i kontekstow interpretacyjnych. Tym samym
publikacja stanowi wazny i potrzebny z naukowego punktu widzenia
wklad w rozwdj badan nad literaturg polskich emigrantéw w Ameryce.

prof. dr hab. Marek Nalepa,
Uniwersytet Rzeszowski
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